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A obra Geolinguistica: tradicao e modernidade, de autoria de Suzana
Alice Cardoso, eminente dialetbloga brasileira, é a mais recente
publicacdo da editora Parabola na colecio Lingua[gem]|. Com uma
linguagem objetiva e clara, sem, contudo, abdicar do uso de termos
técnicos, este livro propicia uma leitura agradavel ndo s6 para o leitor
estudioso da Dialetologia, mas também para aqueles iniciantes na area.
Além de fornecer informacGes gerais sobre este ramo dos estudos
linguisticos, contextualizando as pesquisas geolinguisticas desenvolvidas
no mundo e, mais especificamente, no Brasil, Cardoso trata,
principalmente, de questdes metodoldgicas que perpassam o estudo
geolinguistico, contribuindo para a atualizacdo daqueles que
desenvolvem ou pretendem desenvolver atlas linguisticos. Interessam-
se também pelo livro os professores de lingua materna, sobretudo o
ultimo capitulo, no qual a autora traz uma reflexao sobre a importincia
da Geolinguistica para o ensino.

Composta de 200 paginas, a obra esta organizada em trés grandes
partes: i) Situando a Dialetologia; ii) Percursos metodolégicos e iii)
Geolinguistica do Portugués. Constam do livro também as notas
introdutorias do editor, a apresentacio feita pela autora e, ao final, um
pequeno glossario de termos da area.
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Primeira parte: Situando a Dialetologia

A primeira parte do livro compreende dois capitulos. O primeiro
— A Dialetologia e os estudos da variagao lingnistica — define e situa este ramo
dos estudos linguisticos, salientando a importancia dos estudos
dialetolégicos para melhor conhecimento da lingua. O segundo capitulo
— Unma preliminar necessdria: a diversidade de nsos das lingnas no curso da histdria
— retrata, numa perspectiva histérica, as diversas naturezas da vatiacio:
a diatopica, a diastratica, a diageracional e a diafasica, que repercutem
sobre a linguagem humana.

Segunda parte: Percursos Metolodolégicos

A segunda parte ¢ composta por quatro grandes capitulos. Nos
dois primeiros, com base na obra La dialectologie, de Pop (1950), Cardoso
traca o percurso historico seguido pelos estudos dialetais no mundo,
dando enfoque principal a apresentacido critica dos primeiros atlas
linguisticos europeus.

No terceiro capitulo desta segunda parte, a autora discute algumas
questdes metodoldgicas do estudo dialetal e esclarece a confusiao
existente, para alguns, entre a Dialetologia e a Geolinguistica, esta Gltima
entendida pela autora como o método da primeira. Porém, o ponto
principal de discussiao do capitulo ¢ a interface entre a Dialetologia e a
Sociolinguistica, pois, atualmente, a visdo diatépica dada aos estudos
geolinguisticos nao esta desacompanhada da visdo social. Percorre,
dessa forma, os “veios sociolinguisticos” que tém, de maneira decisiva,
entrado no campo da Dialetologia, o que acarreta um desafio para os
pesquisadores na “organizacdo inteligente e racional do grande rol de
dados coletados” (p. 64). Ainda nesse capitulo, Cardoso apresenta a
tipologia dos atlas, classificando-os a partir de dois critérios basicos: (i)
o0 espaco fisico (atlas regionais; atlas nacionais; atlas de grupos linguisticos
e atlas continentais); e (i) a natureza dos dados (atlas de primeira geracao,
atlas de segunda geracio e os atlas de terceira geracio).

No dltimo capitulo da segunda parte — Aplicagio do método —,
Cardoso, de forma didatica, trata do tripé principal sobre o qual se
fundamenta a pesquisa dialetolégica: i) a rede de pontos; ii) os
informantes e iii) os questionarios. Quanto a rede de pontos (i), ressalta
que, modernamente, a escolha das localidades a serem pesquisadas
nio tem mais se pautado em critérios tradicionais, como antiguidade
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ou pouco desenvolvimento, mas tem-se considerado o tragado que o
mundo moderno vem delineando as cidades, regides ou paises. Quanto
aos informantes (ii), o dialetélogo se depara com questoes atreladas a
quantidade e ao seu perfil (caracteristicas socioculturais, idade, sexo e
escolaridade). Sobre os questionarios (iii), estes podem ser fonético-
fonoldgico, semantico-lexical, morfossintatico, prosodico, pragmatico
discursivo e metalinguistico, conforme os objetivos da pesquisa, mas
sempre devem estar adequados ao contexto sociocultural da regido
linguistica investigada. Como exemplo de questionario, a autora
apresenta algumas questoes dos Questionarios 2001 do Projeto Atlas
Linguistico do Brasil. Ao final do capitulo, outros aspectos interessantes
da pesquisa dialetolégica sio apontados, como o registro dos dados,
a prepara¢do do inquiridor (entrevistador), controle das informacoes
extralinguisticas por meio de fichas, além de algumas questoes
relacionadas a catalogagdo e arquivamento do material coletado.

Terceira parte: A Geolinguistica do Portugués

A ultima parte do livro organiza-se em dois capitulos: 1) A4
geolinguistica em Portugal ¢ no Brasil e ii) Geolinguistica e ensino do portugués
lingua materna: interfaces.

No capitulo A geolinguistica em Portugal ¢ no Brasil, a autora traga o
caminho que os estudos dialetais percorreram em Portugal, pautando-
se, principalmente, na periodicidade estabelecida por Manuela Barros
Ferreira (1994). Faz algumas afirmacdes sobre a importancia da
participagdo de Portugal no Atlas Linguistico da Peninsula Ibérica
(ALPI), o que pode ser considerada como a primeira manifestacao
concreta no campo da Geolinguistica portuguesa. Cardoso trata,
também, de algumas caracteristicas metodolégicas do Atlas Linguistico
do Litoral Portugués, de Gabriela Vitorino (1987). Comenta, ainda,
sobre a retomada do Atlas Linguistico Etnografico de Portugal (ALEP),
que teve sua génese no inicio da Dialetologia portuguesa com Boléo,
Cintra e Herculano de Carvalho (1957) e, no século XXI, transformou-
se no Atlas Linguistico Etnografico de Portugal e da Galiza (ALEPG).
Assim, contextualiza o estagio atual da Dialetologia portuguesa, que
tem como nucleo principal o GED — Grupo de Estudos de
Dialetologia — encabegado por Jodo Saramago, Manuela Barros
Ferreira, Gabriela Vitorino e Luisa Segura, da Universidade de Lisboa.
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Sobre o caminho da Dialetologia no Brasil, a autora apresenta a
periodicidade estabelecida por Nascentes (1953), Ferreira e Cardoso
(1994) e Cardoso e Mota (2005), todas complementares entre si. De
forma sucinta, apresenta os trabalhos pioneiros da Dialetologia
brasileira, como o de Amadeu Amaral — O dialeto caipira (1920); A
lingna do Nordeste, de Mario Marroquim (1934); e O lingnajar carioca, de
Antenor Nascentes (1953). No campo da Geolinguistica, retrata os
primeiros atlas linguisticos estaduais, como: o Atlas prévio dos falares
baianos — APFB (Rossti et al., 1963); o Esbogo de um atlas linguistico de
Minhas Gerais — EALMG (Ribeiro et al., 1977); o Atlas Linguistico do
Sergipe — ALS (Ferreira ez al., 1987); o Atlas linguistico da Paraiba — ALPB
(Aragdo e Menezes, 1984); ¢ o Atlas linguistico do Parani — ALPR
(Aguilera, 1994). Para a autora, esses atlas propiciaram o
desenvolvimento da mentalidade dialetolégica brasileira, o que
contribuiu para o inicio das atividades do .A#as Linguistico do Brasil, em
1996. Assim, com o inicio dos trabalhos para o ALiB, a Dialetologia
brasileira tomou uma nova orientagao, incorporando os principios da
Sociolinguistica, “abandonando-se a visio monodimensional —
monoestratica, monogeracional, monogenérica, monofasica etc” (p.
142). Feita esta primeira contextualizacio, Cardoso segue o capitulo
apresentando sumariamente os principais atlas linguisticos publicados
e em desenvolvimento no Brasil. A apresentacdo desses atlas demonstra
o quanto ¢ proficua a Geolinguistica brasileira, sobretudo, a partir do
langamento do Projeto ALiB, que tem servido de modelo para os
estudos dialetolégicos, seja na defini¢do da rede de pontos, no perfil
dos informantes, nos modelos de transcricao e na revisio de dados
ou modelos de instrumentos de coleta.

No ultimo capitulo — Geolinguistica e ensino do portugués lingna materna:
interfaces — Cardoso faz breves reflexdes acerca da importancia dos
estudos teoricos, desenvolvidos nas universidades, sobre a pratica dos
professores de lingua materna. Assim, desenvolve este capitulo refletindo
sobre a indagacio inicial de “como conceber o ensino levando-se em
conta essa intricada malha da variacio do uso da lingua?” (p. 181).
Ressalta, sobretudo, que os estudos dialetais precisam contribuir para
uma compreensao melhor do contexto sociocultural em que
professores e alunos estdo inseridos. Salienta que, apesar de termos
projetos que trabalham com variedades regionais, a exemplo do
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NURC, Projeto Censo, Peul, VARSUL, VARLParaiba, o ensino de
variacao linguistica carece de um trabalho geral, sistematico. No tocante
a isto, o Projeto ALiB contribuird para melhor compreensio da
diversidade linguistica e das normas presentes em nosso pafs.

Dessa forma, a obra Geolinguistica: tradicao e modernidade mostra
ao leitor o quanto o método tradicional, o geolinguistico, se mantém
presente nos dias de hoje. A Dialetologia no Brasil — e no mundo —
vem se expandindo e agregando as dimensdes sociais a dimensao
diatépica, desenvolvendo-se, numa perspectiva pluridimensional, ao
mesmo tempo em que se moderniza com os recursos da informatica,
que tém contribuido no armazenamento de dados geolinguisticos e
no tratamento cartografico. Este livro veio somar-se a trés outras obras
fundamentais da Dialetologia brasileira: A Geolinguistica no Brasil, de
Silvia Figueiredo Brandao (1991); A Dialetologia no Brasil, de Carlota
Ferreira e Suzana Cardoso (1994) e A Geolinguistica no Brasil: caminbos e
perspectivas, livro organizado por Vanderci de Andrade Aguilera (1998).
A leitura desta obra propiciara uma atualizacdo do leitor acerca das
principais pesquisas geolinguisticas desenvolvidas no Brasil, bem como
dos procedimentos metodolégicos de realizacdo da pesquisa
geolinguistica. Além de descrever a metodologia e fornecer informagdes
histéricas, este livro inova ao trazer reflexdes sobre a Geolinguistica e
o ensino. No tocante a isto, temos muito a fazer, visto que os atlas
linguisticos ainda ndo conseguiram chegar a sala de aula por questdes
diversas, sobretudo, aquelas atreladas a formacao dos professores. Com
toda a maestria de sua linguagem, Cardoso conseguiu reunir em obra
introdutéria os principais pressupostos tedrico-metodolégicos do
estudo dialetolégico. Além disso, o livro traz uma ampla bibliografia
que possibilitarda um aprofundamento teérico ao leitor, constituindo-
se como uma obra indispensavel para compor a biblioteca de todo
pesquisador que se dedica ao estudo da lingua portuguesa.
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